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Delivery note 641256
Magna PT S.p.A. Document date 29.04.2026
Via dei Ciclamini, n.4 EUPSE; ?zr:rl:li; r 2(1)3320158
70026  Modugna (BA) us : :
NAGEL s.r.
| KU e [t
Quantita dichiarata: {Z?ﬁo Fax i
Quantita effettiva: _ Email
Tipo Imbalagg® ineoterm Z&gclﬂlm\'lerpackung
gg:?;::g :ﬁ:isc Je dimballo: @ Unloading point 14249 .
Data controllo: 07‘/0%( 6 Shipping type LKW
Firma % Forwarder
Delive very n ' logistics and transportation- [Jyes [no
S
641256
Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0153939 Spool ’ 12.960 Piece
00
o [IINNG <=~ INAVATNY ooy
sone NN
number: 18868 _
A0l F6E5

e R ok IG5

550004693001-211
jIT numberl

Number of packages:
48 x KLT 3147 + 48 x lid D35 + 480 x Blister p994 0 + 1 x PEDANA IN PLASTICA + 1 x VDA KLT PEDANA Cover

Total weight [kg] Net: 77,76
Gross: 139,28

Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed? [[Jyes [Jno

goods received in perfect coniditon:
seal / Date / Signature
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Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 29.04.2026
. Seitel|1 von 1
Sendung-Nr.: 26-005066 vom 27.04.2026 efieyt von
26-005066
Absender / Expedit |
T ——— INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttouteclause

GMBH & CO. KG

PSl Industrieservice GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 2 la Convention relative au cpntrat de
Daimlerstr.15 .Ubereinkommen_sGberdenEefﬁrdemngsvemagim transport international des marchandises par
89079 Ulm intern. Straftengiiterverkehr (CMR), route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur
MXG A PT S.p.A. Benutzte Gerj.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G{0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la [ivraison de Ja marchandise 7 Nachfelgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit/ Temps

Datum/Date  07.05,2026

4 Ort und Tag der Ubermnahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Ulm
Land/Pays Deutschland Zeit | Temps
Datum/Dale 29.04,2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

& Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 ZeichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackuhg 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 641256 .1 . CcoLLl Getriebeteile 224 1,31
2 641257 1 cCoLu
3 641258
4 641259
Summe: 224,00
otal;
2,00 coLul
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenz(bergangen
von bis km
WwWOP010881170
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e .. . .
19 Kiz , vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang Gut 28-005066empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises fe
- tml i BN : .
20 BREHM PRAZISIONSTECHNIK 23 A AE TS PRMAGEL s,
J
D-89079 Ulm -
Unterschrift und Stempe! des Absenders . Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers : : 5
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur .
et
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsftihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzé&J
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501549600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604




